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V iz k e re sz t.. .  az  egyház icáthoticításának 
v - ; : . - . : -  ünnepe. ’ ‘

' a) Krisztüs ■ egyházat? pstfnországot? ala- 
p itp tts  Péternek adta, kulcsait. [Az egyháznak kell 
kaíholikusnak vagyis általánosnak lennie, álta
lánosnak mint. az igazság s . jóság térfoglalásá- 
hák,-— inint ad Isten országáhak. A katholikmn 
q Megváltó egyik jellemvonása, szemben a po
gányság, ziláltságával s a zsidóság;eípárkozottsá- 
gával., A . pogányság is kiáradt a népekre,, de 
vele egyszersmind.a tévely sokfélesége. Ezer helyi 
kultusza voít. A költészet volt teológusa s. költő 
vott mindenki. — A f zsidóság a fa j, á  vér, a 
nemzet vallását ism eri; apostolai, nincsenek, Az 
egyház pedigikaiholikus, mint a napsugár, mint 
az igazság, minti az Istenszeretet, mint Krisztus 
s az ő áldása. Szeressük az -Isténorszagot! Né
pék, fajok, Nyelvek várnáit benne; becsüljük meg 
is& td 'fa  Iram ok ., Úgyedefc s azok á ‘csáládpan.; 
vannak< nemzetek szazakhoz'..egyházban*,,ízetlen 
dolog1 kérdezni', m ik. vágyunk inkább s előbby 
háíholifcusók vágy magyarok ? Ne ; üssük ágyón. 
á% lU p á fesiiét,di\á testet 'sem. V , ;Ufcklíelf 'Á

 ̂M  - vigyük
a templom bal •• Prédikálj u nh>. qeon a.nyelven, a 
■ ^ e í ^ - ^ e g i i i ó n ^ p a z  
ápoStöli egyháznak ászinvonálam Aki'politikával 
éíegyiii q vallást, az a barbárság 'felhőivel bo-

ÜHi le s
neveld .emberekké. ápájpájákátX'*:''r ' * r „»

• b) Általánosnak kell lennie az egyháznak 
ázéii is, meH éjybáffi'rasztó- lelke 'ást Isten ke

gyelme. Éccíesiáhák'vagyis összbÉVáMak neve
zik. Az Isten hiv ide, nqui vocavit nos . . .“ A1 
hivő'százai . orgánuma az egyházbelőle őséiig[ 
az Világgá ; belőle' [indulnak ki 'az apostolok fd \  
missziók. A  három, ‘ király képviselte q nemzeté-, 
két, de leiekben ugyáúésák ölt látóm az apostolok 
őrangyqlqtait, Pétert és Pált l l I  ‘s a sók név
telent, Olt Hatom 'az1 európai ijéméétek apostolait 
Pqtrikot, Remigét, Bonifácot,' Émeráhí!, • István, 
Olaf, Kamii - királyt; ; a ■;későbbi , hijiiirdetőkel, 
Xav. 5«. Ferencet, a chinai vértanukat>■,■ kö
zöttük dz inia apostolait '. . , Terézia izzó'lelkél ! 
Mennyi piltegés, vágy, ’kin, áldozat, mily nagyra
becsülése az emberi léleknek I Mennyi s milyen 
egyéniségek, fellfimck, ; er$k\ 8 küzdelmek . . .  
„Dabo tibi genies,“ nemzeteket adok neked, mon
dod te Uram s az apostoli lelkek^azt,nyögik rá-: 
„da nobis animas,"telkekét, Uram, lelkeket \ Ó 
epifánia bűvös,* csillaga, mily víziót szemlélek fé 
nyedben ! Mily titkos eráj&üröntydjk le sugaraid- 
bán, erő, mely szétrobbant klasszikus világokat, 
alkotmányokat, szervezetekül,^pt i_az,trő a lelkek 
egyenlősége; s<. végtelen becse > Isten i előtt. Szállj 
meg, feszíts, indíts 1 Mindig, uj,. szebb,\ világok 
felé siettetsz I ‘ Jtfcgyek, jegyek -> ,én,;} is^^resfljt, 
bazditokriimenÜk., yMert,yjeerstekl .Mindenkinek 
apostolitok kelUlinnié: saját körében-,,- lehetetlen, 
hogy lelkünk legyen $ az ki ne sttgá* ozzék kör
nyezetünkre. Ébreszd fö l magadban gyakran, az 
öntudatot s, gyakorold az intés,-buzdítás, jóra 
való.irányítási,cselekedeteit. ■

' Prohászka Ottokár dr. Elmélkedéseiből.
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a városo  kííak kWpztk____  ______
dett, .vegyed
niegélógédye razzaí, á lh it *kápott[*:K?tíi|!(ór6tt’ 
v árosa  pH. felíratb’t^ íé r^ö z  a  cBökély/'ájan-i 
dókért]':Győr dulritíl, !hógy  csak 4ö 0zer ko 
ronával szarták ki á  Széniét] naígyibtíjhétra* 
d ia rád t Débreczeri és Szab'á'dká hiögíWfí'Vá'f"4 

' ' ' ‘ión, Vian á k /v á rö sö lt , ; amelyek* égyszer^v..., ____
ákarják] dobni az aiandéköt ^ ^persüé, addig 
akarják, ám ig á-
Ez/ azonban nagyon .felesleges i mulátéágnak 
látszik, m ért' az állata sem mit nem  vesztene 
Vele, Qie többet ap  adna» M®v<sBaki azért* 
m ert a : segély irnmáron> Bzerencgésen í széfe 
osztódott s nftgyoja k é v é d é  yalószánüAhogy 
sp k o ly a n  város akadjon, am ely .a, sszép, s.upi- 
májáJt, áz ^ y e p , i é ló g o d é t|én k ed Ö ,.,y ^ á íM  
szép; szeméiért’ áz ‘állam nak .yiss^adp^J 
, . Szókésfebórvár bizqnyái*a nőin íg
ínáj(l/az iíyén várósök' közé.- ' ‘ ' A rj.
‘ i „ A fő, hogy áz elosztás mazságofy l^ g y ^ í  
t íg y  látszik, h o g y ;a [vfagseft,inem nyu^pazí 
nak'bal®  álíba, hogy a m iniszter által lekül
dö tt rubrikákba szó nélkül boioosszjik ma- 
gukaL  A mínifeztér áltál- riyhjtóttf!törye«éíét 
óáaldíau’űktivának tekintik , am elyet1'azonban 
a  lii'agúk belátásuk szerint akarnak respek
tálni. H iszen a:;m«jiss5teí?,pQiii^páwqltja vá
ro so k  előbbi fizetósrendezéseivel, nem szá
m olt különösen azzal, hogy lia a  városok a 
tisztviselőiknek szétosztják a,-küldött pénzt, 
ólő f ölkiáltó jelként-o tt áll á  segédszemélyzet, 
a  rendőrség , a  .szolgák stb., szóval a  kisem
berek, akikről- az] &Uain megleledkezett, de 
a  k ik ie  a  'fizetósjavitásvíjaem kevésbbó fér

...  Sugáramultbói. .
r r  A- „Féjérmegyei, Naplou mcői&. - - .  r.

•. ’ Á ;minÍMter ?‘délc(Bgéni ;iru'gányöá;; lépt ékkel 
Hái!fol^osój^n?V^|gV Mtszikí liögy Vá- 

fkAFISgfi&l^igdrszéréthe a:m í;ffiéá j
a  legiskolázottabh pplitikusoknfák áOTÍ mindig-Síi! 
kerül." Az jzgatottség különben érthető' Valami j 
f la ^ h o tré h V  váh ‘I  levegőbe^' tf 'Wchdféhtéa 1)^ 
lítikusok'Vlaiiátnelyikéről1 "sült -ki^valami r íV - M  

flagf ŐŰH,: sŐr— a híres' ’ifó ! szavaival- W  
-—■ ennél is több, mert hiba, hogyha-a. politikus 
Olv ÜBvetleh. hogy a kártyáiba1J beletekinthetui, ,

'xmfcaáA mérni VarfAvilí- épú*iír: ’*''fhí- i
ni9«lvt Jllnt IUUJP) AAV/pJ, i
inára1'W W r k o r r ü |t í 6 S r i ^ llV&hatór ,
ír! íA.'töihiszíer aránylag “fintáleniber s; ezért 

b ^ t tó tó ^ '^ - i íé k i^ h ó iö r  izgatottságából sejtet 
valamit1 s ;á 'fölyösö pblitikusáinak következtéié- 
sékb,'J sejtelmekké
küsáiiiák hánguiátá niár éddig is  nyöittttmö?_hi. 
B^iPépeiá'á kbrruficí^s; Vitáknak'az a ;; thlájdoffi ; 
áágúk, hogy villámáig nem'ösák ázt sújtják lej la ; 
ki a  learatott vihar' Ekéiéi7 vetetté,1' hanem btíle- ^

' ■ jbümi ”  ‘ ' ' '

csaphak a szomszédba is, legkevésbbé kímélvén 
á piros bársonyszékeket. A ihinisztér izgatottsága 
fokozni látszik az ő rosszkedvűket, ügy, hogy 
néhányan jobbnak’ látják' átsétálni a másik folyo
sóba, hogy szimatoljál^ kévéséé, : mi -készül az 
ellenzéki’konyhában, vagy esetleg egy kis mér
sékletre birják rá a készülő szenzáció szeröpvivőit.

Ilyen »z'gátÖtt| hlngüláiban, -^ ^íérmészete- 
setí; — sehki sem Vestei észre ázfí:á gyászruhás 
asszonyáágöt/ 'ki á külső folyÖsók^égyikében fog- 
lál helyet. 'Arcét sürÜ;^átyöl!bbritjai'Csüpán szép, 
nyúlánk termetéről,^dúsgazdag fekete hajáról lei 
Hét3 következtetiil/ hogy igzán iszép asszony lehet. 
Kézében folyámodó^alakui iratot ’ tárt, feje'mé- 
Íyön lebajlik; 'a (mi' Viszonfu íttegmagyarázza he- , 
künk, hogy annak a fekete gylszrúhának mély i 
a Sjelentóségej Szömörtf a törtóhete.1 ̂  s /  .
. - v Az ellenzék oldáláról Üatal < képviselő lép felől
Magas, szőke ur, kinek öltözékét'-páratlan' e lé - ; 
gáncia jellemzi! Kémlelni látsaik valarait s a mikor 
a . hölgyet• -megpiUatitj^é h^az^ásiefer • ■

—, Jónapot,- íDlga.l szólitját megi a nőt. Mórt 
,nem hivatott ;előbbr?!  ̂ . i v t ; >

—- Gondoltam, togy utánam fogc tekinteni, • 
édes Jenő, miután idB^hivottíiMi lQSjí a-tennivaló ?, 
A .kérdezősködő asszony most^már ..fólrehajtotta .

a fátylat s láthatjuk, hogy harminc-harminchét 
éves; igén némes arcvonásokkal"1JÍró nő-áü^őt>' 
tünk. Arcáról e percben , aggodalom,. aadrongó 
várakozás* tükröződik, állandó * kifejezésé ‘ ázom 
bab, ügy látszik, a szomorúság, a csalódását, vesz
teségét, elhibázott' életét sirató' kesergésilehet; / íí *

’ 7 j-i Rögtört beszélek a miniszterrel. - Több 
rhirit bizonyos, hpgy: fogadni fogja önt. Ha á' rég  ̂
einlékék nem ragadják trieg, akkor hatni fog az éh 
bllért^éki vBifómi* Tüdji, ■ Olga,- irta ügyié * érőéért 
támadjuk- ülés végén1 a kégyehhés u rá t,: Kát : &  
dekében fog állani egy, kis elnézést gyakordlftk 

’'ú A nő rtiég nértt 'is afeIéttiététty a hűkor Jenő 
a minísztéi- után síéfétt'S még ott föj$& íJí**é#  
niszteri-szoba ajtájáb'án7' - *> ■ - ’-j ■' ■*

' — Kegyelmes üráirt egy szóra-/ í ,
— Te vágy, ' Jeriő ? Nos; készültök-ellenem 

négy ?érőVél ? ’Ml ? • /  J>í '■ *-i ; .
f ái-ájjfc <rtiájÜ- kitudódik'aityülós‘yégériíQE^ 

úttal kérvényezőt láss behrtéirt; ! ?’ •T&b
*»• '■‘-o—̂ “iCérvényézŐtí 'H á t! dk ellebbékl Catót 
künn hagytad volna a'folyöSórr? áj

!! ^  MáS vaíakit h'ágytam odakivül. A sze- 
öény, ’̂ eréncsétlen ■ Bálokirié vnhödaíkünw. % 
Térje érdekében kívánna veled szóláni/

A miniszter bosznsnak látszik. Úgy lát-
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FEJÉRMEGYEI NAPLÓ
J !____ 1_______ __________ —

fá in k , mint a magasabb állású tisztviselőkre.
Mi Jenne ekként a helyzet? Az, hogy 

ezek az emberek rövíd idő után egy szoron- 
gatási processzust indítanának meg a tör- 
vényhatósögí bizottság ellen és addig-addig 
könyQrőghénék, mig a kérő szavukat vég
tére ipm eg kellene hallgatni, mert hiszen a 
drágaság ugylszőlvá napról-napra emelkedik 
s  aki $ várostól kapja a kenyerét, jól is akar 
lakn$ belőle.

& szervezési bizottságnak tehát nagyon 
meg kell rágni a maga dolgát s  olyan javas
latot készíteni, hogy ne csupán máról-hol
napra, hanem egy jtosszu időre kielégítsen 
minden jogos igényt. Az olyan kérelmet pl., 
a  melyet a rendorlegénysóg terjeszt elő, 
semmiesetre sem szabad figyelmen kívül 
hagyni. A mi rendőreink fizetőse ővenkint 
60Q-—8QQ kor. között váltakozik, havi 25 fo
rintból pedig — ugyebár? — vajmi nehéz 
egy hónapon keresztül családostól megélni 
s a mikor pl. a miniszteri intézkedés 1500 
koronával honorálna olyan helyettesítést, a 
melyre akkor kerülne a sor, ha véletlenül 
se a hivatalfő, se annak a helyetese nem 
teljesíthetné a rája bízott köteleségeket.

Tehát fő az igazság, fő a méltányos
ság. Némi tájékoztatásul itt közöljük Győr 
város prograciumját, melyet a 40000 kor. 
államsegély szétosztására proponált:

A felosztás szerint kapnak:
a tisztv iselők .............................19160 K
felső kereskedelmi iskolai tanárok 2600 K
osztályon kívüliek.................... 1810 K
Üzemek . ..........................................  1960 K
Vágóhíd....................................... 500 K
iayadalmi h iv a ta l....................  2150 K
rendőrök, szolgák stb...............  8420 K

összesen: Ö66Ö0 É
ebből levonva a természetbeni la

kásokat ............................................2040 K
marad: 34620 K

Lehet rajta gondolkozni.

ÚJDONSÁGOK.
Farsangi naptár.

1m . 0. A keresztény kereskedelmi alkalmazottak köré
nek hangversennyel egybekötött táncestélye a Szent István 
teremben. .

szik, hogy ez a név nem a legkedvesebb em
lékeket költi fel benne. Azonban eszébe jut, hogy 
e percben nem volna célszerű boszuságot mu
tatnia. Hadd lássák ezek a dühös támadók, hogy 
ő a ma várható jelenetekkel még csak nem is tö
rődik. Aztán le is szeretné kötelezni Jenőt. Ifjú-. 
kori barátja volt, egy faluból származtak, 
együtt növekedtek, most pedig a politika khinai 
fala terül el kettejük közt. Legyen meg az ellen
zéki jóbarát akarata.

— A kedvedért szívesen hallgatom meg 
Dezséry Olgát . . . Azaz, hogy Bátokinót, iga
zítja ki nyelvbotlását a miniszter.

— Maradj csak a Dezséry-névnél. Így szí
vesebben emlékszem reá magam is.

— Hát jól van. De ide, a  mamelukok közé, 
a  folyosóra, vagy a miniszterek szobájába csak 
csak nem vezérled be ?

-— Ide nem is lehet. A háznagy szobájában 
beszélgethettek nyugodtan.

V — Helyesen van, az interpellációkig úgy 
is elég időnk van. Kalauzold csak a háznagyi 
szobába védencedet.
» ’ . * -

Mikor pedig a szép asszony szemtől-szem- 
ben l&ttá magát a hatalmas, nagy úrral, először 
Iá a nők világ-nyelvén kezdett szólanl, azon a 
Stivreható, minden másnál ékesebben szóló nyel
ven, a  melynek neve — női siralom,
,i Elfogták a szegény nőt a múlt emlékei, 
isslyek annál kínosabbak, minél édesebb érzel- 
illek, minél aranyosabb álmok, minél boldogabb 
napok pihennek temetőjükben. „Nincs nagyobb 
fájdalom, mint a nyomorúság. napjaiban vissza* 
tmlókezn, boldogabb időkre . . A nagy olasz

Jan. 29. Vörösmartyból a Vorösmarty-kör rendezésé
vei a  városi színházban.* !! .......

Febr. 1. A cséndőraltisztek mulatsága a  Magyar 
királyban. ' * ?i. .

—  Személyi hir. Széchenyi Viktor gróf 
főispán magánügyekben 10 napi tartóz
kodásra Wienbe utazott.

Balassa Sándor, a vármegye főjegy
zője felgyógyulván hosszabb ideig tartó 
betegségéből átvette hivatalának kezelését.

— Katonai kinevezések. A cs. és kir. 69. 
gyalogezredben a következő tartalékos zászlósok: 
Vadas Gyula, Vidor E rnő, Mészáros; László, 
Ehrentreu Géza, Eleőd Zoltán, Bánd Dávid, dr. 
Holló Dénes, Lengyei Sándor, Zavaros Aladár, 
Fuxhoffer Dezső és Kovács Béla tartalékos had
nagyokká léptek'elő.

— Választások. Justh urnák beteltek a vá
gyai. A függetlenségi pártot szétrobbantotta s ő 
is gazdagabb lett égy hosszú orral, a nemzet 
pedig egy darabontszagu miniszterrel. Készüljünk 
a választásokra! Mert hogy ennek a hosszú her
cehurcának ez lesz a vége, az bizonyos. Hogy 
azonban Lukács ur helyén találja a nemzetet, 
bizonyos, mint a kétszerkettő. Fejérmegyét bizo
nyosan.

— Gyűjtés a kath. sajtóra. A kath. sajtó
pártolásának frázisait felváltja tett. A múlt va
sárnap a népszövetség kebelében lefolyt sajtó
gyűlésnek praktikus eredménye lett. Vass József 
dr., népszövetség igazgatója megbízatást nyert a 
központtól, hogy a kath. sajtó fellendítésének 
általa ajánlott módját városunkban foganatosítsa. 
Vass dr. terve a következő: adjon minden kath. 
ember hónaponként 1 fillért, tehát évenkint 12 
fillért a kath. sajtóra. Ez által 1,440.000 korona 
gyűlne be évenként az egész országból a  kath. sajtó 
alapra. Egyszerre lenne erős, versenyképes sajtónk. 
A terv egyszerű éspraktikus módja a  sajtópárto
lásnak. Egy fillért a legszegényebb Kath. ember 
is képes nélkülözni hónaponként. A terv tehát 
feltétlenül sikerül, ha — kellő utánjárást, agili
tást lehet biztosítani érdekében. A népszövetség 
csoportvezetőiben birja a gyűjtés közegeit. Ezek 
a havi füzetek kiosztása alkalmával házról-házra 
járják a várost és kérik mindenkitől az ő fillér

költő mondásának igazságát jelentették most a 
megtört asszonynak patakzó könyei . . .

— Csillapodjék, asszonyom, szólt a mi
niszter s  az ő hangját is ott rezeg a mághatott- 
ság egy kis árnyalata. Mondja meg teljes biza
lommal, mivel lehetek szolgálatára ?

-— A szerencsétlen férjem érkekében keres
tem fel. Hiszen ismeri az ő rettenetes sorsát.

- -  Ismerem, Olga. Nagy összeg pénz veszett 
el a kezén, a mikor árvaszéki elnök volt. Most 
börtönben ül. De hát mit segíthetek én a szeren
csétlenen, a ki az igazságszolgáltatás folyamát 
meg .nem akaszthatom. Kegyelmi kérvényt 
óhajt benyújtani?
. A szerencsétlen asszony zokogva adja át a 
kezében levő iratot. Ez volt a kegyelmi kérvény. 
A miniszter átveszi.

—■ Illető helyre fogom juttatni és pártfogá
somba is veszem az ügyét. A mi lehetséges, az 
meg fog történni. De aztán, ha férje kiszabadul, 
aztán ml fog történni? Ha a férjét kiszabadítottam, 
visszaadram önnek a bóldógságát is?

— Soha, soha töj^bé !
— Oh, Olga I ' rajfám is erőt vesznek a 

a régi emlékek. Szegény joghallgató voltam a 
kisvárosi kollégiumban. Élelmemet a magán-tani- 
tás sanyarú munkájával kerestem. Sokat nélkü- 
lőztem, szobácskám á l#  lépésnyi, a ruhám ko
pott volt. Tudja mi adott nekem erőt, hogy a 
súlyos megpróbáltatásokat kibírjam ? Szerelmem, 
az én első .nagy szerelmem, a melynek forró’ 
lángjával környeztem önt t A súlyos napi munka 
után kettőnk boldogságáról álmodtam 1 Elhittem 
az ön Igen szavát, bíztam lelkében, melyet niv 
azéptíek láttam, mint aiftinő wbájoló volt egész
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jét, 2 fillérjét/10 fillérjét, 20 fillérjét a kath. saj
tóra, ahogyan á jó szive és anyagi körülményei 
engedik. 60 ember végzi a  gyűjtést városszerte, 
ü g y  hisszük, nem kell . őket a  mi közönségünk 
figyelmébe ajánlani. , • . .

—  Felolvasás vetített képekkel. A helybeli
felső kereskedelmi iskolában a  harmadik vetített 
képekkel szemléltetett felolvasás f. hó 8 án délu
tán 5 órakor lesz. Felolvasó: Lévay István a 
budapesti VII. kerületi állami felsőkereskedelmi 
iskola igazgatója. Tárgy : Bosznia, Hercegovina 
és Dalmácia. A vetített képek színesek. A felol
vasásra a  n. é. közönséget tisztelettel meghívja 
az igazgatóság. * * . a  C ■

— Hangverseny. A szfehérvárí Keresztény
kereskedelmi Alkalmazottak körének e hó 9 én 
vasárnap tartandó estélyét, mint említők, hang
verseny. előzi meg, melynek műsora következő : 
1. Ábránd a „Bohémélet" c. -dalműből Púécihi- 
től. Előadja a  m. kir. V. honvédkerületi zene
kar Fricay Richárd karnagy vezetése mellett. 2. 
a) Beteg vagyok, b) Túri Balog Marosa. Tar- 
naytól. c) A mi házunk felett csak egy csillag 
van. Népdal. Énekli Pusztai Sándor, zongorán 
kiséri Roszberger Juliska. 3. „Dalünnepen" Thern- 
től. Előadja a  Szfehérvárí Polgári Dalkör Jám
bor Zs. zenetanár vezetése mellett. 4. Egyveleg. 
„Az elvált asszony" operette-ből. Fali L-től. Elő
adja a m. kir. V. honvéd kerületi zenekar, Fri
cay Richárd karnagy vezetése mellett. 5. a) „ősz
szel" Freniz-tól. b) „Ugye Jani?* Tarnay-tól. c) 
„Rózsabokor a domb oldalán KuhaytóL Énekli 
Kern Olga, az Orsz. Zeneakadémia, növendéke. 
Zongorán kíséri Kováts Irénke. ő. „Üdvözlő kar* 
Szentgáli Gyulától. Előadja a  Székesfehérvári 
Polgári Dalkör a  m. kir. V. honvéd kerületi ze
nekar kísérete és Jámbor Zs. zenetanár vezetése 
mellett. Jegyek: Kováts P á lé s  Vaimfir ' Ferenc 
cégek üzletében kaphatók és este a  pénztárnál, 
Főpáholy 10 kor. Oláalpáholy 8 kor. Családjegy 
5 kor. Személyjegy 2 kor.50 fillér. A hangver
seny pontban 8 órakor kezdődik. A hangverseny 
tartama alatt az ajtók zárva lesznek. ;

— Ménkiosztáa. Az állami méntelepeken el
helyezett méneket az egyes fedeztető állomások 
részére Székesfehérváron január 15-én osztják ki.

— Nyulkivitel. Zichy János gróf vármegyénk 
nagybirtokosának a földmivelésügyi minisztérium
hoz beadott kérvénye alapján a  miniszter meg
engedte, hogy zichyujfalusi vedászterületéről 250 
darab nyulat fogasson s azt külföldre szálíthassa. 
Ugyanilyen kedvezően intézte el Pappenheim 
Szigfrid gróf nyulkivitelre vonatkozó kérelmét.

lénye, teljes válója! Almaim azonban nem voltak 
üres képzelődések, mert ugyanakkor vasszorga
lommal törtem előre és előre, tanultam, búvár
kodtam szinte emberfeletti erővel s  minden újabb 
siker azt hazudta nékem, hogy újra közelebb 
jutottam önhöz egy lépéssel I Oh milyen messze 
maradtam mégis a céltól!

A nő újra zokogásba tör ki, a  minisztert 
azonban ellenállhatatlan erővel. ragadják még á 
küzdelmes múlt emlékei. Arca lázbán látszik 
égni, szemei ragyognak, beszédében ólt vibrál á  
kitörő szenvedély.

—* Úgy, úgy te szegény esendő asszony l 
Tudom, hogy szerettél, hanem a te szerelmed 
nem volt erősebb, mint a hatalmas hölgyhöz si
muló gyönge folyondár ölelése. Mit tudtad te, 
hogy mi lakik az én szivemben, mi az énágyam
ban? Mit tudhattál te az én nagyravágyó célja
imról, ha — mintegy álomban kibeszéltem volna 
előtted, mi nyújtott volna kezességét a te kis- 
hitüségednek a felől, hogy ezeket az álmokat 
megvalósíthatom ? U g y eb ár semmi hited, semmi 
bizonyosságod nem volt ? Egyebed sem lehetett, 
mint a te gyönge szerelmed . . . , /

— Irgalmazz I Kényszerltettek I táem tud
tam ellenállani! Gyönge nő vagyok csak! 4. f

— Akkor voltál gyönge, most erősebbnek
látlak. A szegény ifjút sorsa másfelé lökte. Eza* 
latt jött egy díszes uriflu. Négy ló hózta," szava 
méz volt, neve fényes, öltözete nagyúriás. A 
gyönge leány ellenkezett volna, de ellenállását 
könnyen legyőzhették s ő nejévéJőti a  jövevény- /  
nek. A többiről ne beszéljünk, —  á  többit tud- /  
juk, ismételni kár . . . i /

—  Vigaszért jöttem, támaszért könyörög*/
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ATóth-Steiner affér — ügy látszik —  
lényegében befejeződött. Lapunk legutóbbi szá
mában megírtuk, hogy Tóth Artúr segédei elle
nezték felük lovaglás elégtételadását, mert Steiner. 
Jákó drnak Krausz Zsigmond drral még elinté
zetlen ; lovagias ügye van. Steiner Jákó dr. erre 
megnevezte segédeit, hogy ezt • a lovagias ügyet 
elintézzék, A segédek tárgyaltak is, de Krausz 
Zsigmond dr. egy, illetőleg másfél esztendő után 
nem volt hajlandó Steiner Jákó drnak megtenni 
azt a szivességet, hogy most álljon ki vele azért, 
a  mit már másfél év előtt el kellett volna intézni. 
Másfél év előtt ugyanis Krausz Zsigmond dr. Mé
száros Ervin huszártiszt képviseletében pert in
dított,, a. Közgazdasági Bank ellen. Steiner Jákó 
dr. erre válaszolt s válaszában több becsületsértő 
kifejezéssel illette Krausz Zsigmond drt. s ezt a 
válaszát többek előtt a  kávéházban is felolvasta. 
Krausz Zsigmond ezért lovagias elégtételre szó
lította fel Steiner Jákót, mire Steiner Jákó azzal 
feielt, hogy megjegyzéseit nem mint magánem
ber, hanem mint ügyvéd tette s  ezért csak az 
ügyvédi kamara előtt ad elégtételt. Krausz Zsig
mond ezután a Közgazdasági Bankban több sú
lyosan sértő kifejezéssel illette Steiner Jákót, a 
miért Steiner Jáko őt a járásbíróságnál beperelte 
s a bíróság Krausz Zsigmondot 60 kor. pénzbír
sággal sújtotta. Egy év előtt Schlesinger Sándor 
és Krausz Zsigmond dr. különböztek össze. Ügyü
ket lovagias utón akarták elintézni, a  mikor 
közbejött Steiner Jákó drnak egy levele, a mely
ben elmondja, hogy ő miért nem verekedett meg 
Krausz Zsigmonddal s miért tartja őt párbajkép
telennek. A levél tartalma olyan súlyos vádakat 
tartalmazott, hogy valódiság esetén Krausz Zsig
m o n d i fegyházbüntetés is várhatott volna. A 
Szüts Jenő alispán elnöklete alatt összehívott be- 
csületbiróság letárgyalta a levél tartalmát s annak 
állításaival szemben Krausz Zsigmondot párbaj
képesnek nyilvánította. Krausz Zsigmond ekkor 
elküldötte segédeit Steiner Jákóhoz, az azonban 
nem reflektált a kihívásra, sőt segédeit sem ne
vezte meg. '

; Most következett azután a Tóth Artúr és 
Steiner Ják ó  dr. között felmertUú affér, a  mely
ben Tóth Artúr segédei kijelentették, hogy felü
ket Steiner Jákőval meg verekedni nem engedik, 
mért Steiner Jákónak elintézetlen lovagias ügye 
van., Steiner Jákó dr. most fölvette volna az egy 
év előtt elejtett fonalat, de Krausz Zsigmondnak 
nem volt kedve és semmikép sem volt rábírható 
arra, hogy Steiner Jákónak mentője legyen. Se
gédéi kijelentették, hogy az akkor felvett jegyző
könyv tanúsága szerint felük részéről az ügyet 
befejezettnek .tekintették.. -

tem, — rebegi a szegény asszony, — s nem 
szemrehányásokért, megalázásért ?

— Vigaszt és támaszt nyújtok, nem hal
mozom el szemrehányásokkal és nem is alázom 
meg. A sebek begyógyultak, engem a szenvedés 
megedzett, irigyelt, erős férfi lettem. Hanem erőt 
látok abban is, hogy ön a bűnös férjért könyö
rög slön bármi áron szabadon akarja látni. Válni 
kíván aztán ?

Nem fogok válni. A sirig ott állok a 
szerencsétlen ember oldalán.

— Mert az ön lelke is megerősödött a 
szenvedések iskolájában. Abban a hitben is erő 
Van, a  mély önnek megsúgta, hogy hozzám for
duljon ügyével. Minden lehetőt el fogok követni. 
Jenő utján tudatom az eredményt s általa kö
zölje velem, Olga, a mi óhajtása most és a férje 
kiszabadulása után felmerülhet.

A nő hálát akart rebegni, a miniszter kezét 
nyújtja a roskadozó nő támogatáséra, a mikor 
két-három képviselő rohan be egyszerre a szo
bácskába. -V-.. ' ' i *■ ; '
•. —• Kegyelmes -uram, az Istenért hol kér

áel? Borzasztó interpellációt sütött el áz ellen
zék UMég magán-becsületedet sem kímélik 1,

" Á miniszter félémeli a fejét s büszke mo- 
solylyal, szilárd léptekkel siet a Ház tanácster
mébe. Kegyeden harc várakozik reá s igen Va
lószínű, hogy ő t  sem szándékozik ellenfeleivel 
szemben kegyelmet gyakorolni. A kik ismerik, 
azok Vihart olvasnak kí“a tekintetőbői. .

-  | | ajnjk, :

, - A mint halljuk, voltak, jakik Steiner Jákó 
ur. egyénisége ellen .a  lovagiasság szempontjából 
kifogást emeltek s ebben‘ az ügyben hétfőn d. u. 
Széchényi Viktor gróf főispánnál, mint a Vörös
marty Kör elnökénél hosszabb, bizalmas jellegű 
tanácskozás is folyt. Résziéték egyelőre nyilvá
nosságra nem kerülnek; - !̂--. -,

— A zenekedvelők közgyűlése holnap csü
törtökön d. e. 10 órakor lesz p főreáliskola vegy
tani termében. . „■

—. A nagybácsi bogara* Anyagtorlódás 
miatt csak most emlékezhetünk meg a színház 
szilvesztemapi ujdonságár6L;Á nagybácsi boga
ráról, anielyet Vértes Mihály;.a. színtársulat fia
tal, törekvő) tagja irt. A -darab nincs minden si
ker nélkül, itt azonban nem ’terjeszkenhetünk ki 
elemézésére.JiA ház tetszéssel fogádta a darabot, 
persze ehhez nagyban hozzájárult a Szilveszter
napi hangulat is. A szereplőkét, valamint a szerzőt 
többször a függöny elé tapsolták.

— Bucsuestóly. Béres János lovasberényi
gyógyszerész mármarosszigetre távozik. Tisztelői 
a  múlt vasárnap este bucsülakomát rendeztek 
tiszteletére. 1>

— Műtrágyagyár. Egy régebben felvetett 
eszme foglalkoztatja újból vármegyénk gazdakö
zönségét. — A gazdasági egyesület kebelében 
szó volt arról, hogy a gazdaságok fellendítésének, 
illetve igényeinek megfelelőig műtrágyagyárat 
kellene létesíteni a megye területén. A gazdasági 
egyesület annak idején egy 4 tagból álló bizott
ságot küldött ki a dolog tanulmányozására. A 
kiküldött bizottság elkészülvén munkálataival, a 
múlt választmányi ülésen jelentést tett az ügy 
állásáról. — Schlesinger Sándor a bizottság elő
adója a következőket jelentette:

A november 8-án. tartott közgyűlés egy 
francia konzorcium által Pozsonyban létesítendő 
műtrágyagyár azon ajánlatát, ~  hogyha egye
sületünk Fejér, Veszprém és Tolna vármegyék 
területén circa 1000 waggoti műtrágyát 5 évi szál
lításra eltud helyezni, ugy^eztarkonsorcium haj
landó bármely. fejérmegyei, állomásra állítva kiló 
percentenként 44 fillér á r ^ n  szállitani, ^  techni
kai akadályok miatt elfogadhatónak nem találja-

A bizottság tehát az ajánlat érdemleges 
tárgyalásába nem fogott, hanem más utat módot 
keresett arranézve, hogy a fejérvármegyei gaz
dákat a műtrágya kartel magas szuperfosfát 
áraival szemben olcsóbb műtrágyához juttassa. 
Két ajánlat érkezett, Lövinger Mór helybeli lakosé, 
aki 47 fillérért adja és Szaíai és Földes buda
pesti kereskedők a „Nodenhami Superfosfát Gyár 
r. t. magyarországi vezérképviselői ajánlatot tet
tek az. 1910. évi műtrágya ^superfosfát) kilóper- 
centjét bármely fejérmegyei állomásra állítva 46*5 
fillér árban szállítják. A rendelés feladását úgy 
kívánják, hogy a tavaszi szállításra január 15-ig, 
az őszi szállításra rendelt .mennyiség julius 
1-ig feladassák. 10000 kor. kautiot hajlandók le
tenni. A Szalai és Földes-féle ajánlat olcsóbb 
már azért is, mert a Nordenhami gyár kartellen 
kívül áll, s így ez által a gazdaközönség érde
kei védelmet nyernének az ellen, .hogy a kar- 
tellszöyetség a műtrágya árá| tetszés szerintszab- 
hassa meg. Áz igazgató választmány többek 
hozzászólása után kimondatta, hogy az 1910.. 
évre 46 5 fillér árban való superfosfát szállításra 
nordenhami gyárral szerződést köt.

Ezzel szemben áll azonban Grünfeld Jakab
nak a tervé, ákf megyénk területén kívánna uj 
műtrágya gyárat létesíteni. Erre a, célra a maga 
részéről 25 ezer koronát ajáplott. fel. Az indít
vány az érdekelt gazdák részéről kedvező fogad
tatásban részesült s e kedvező fogadtatásnak a 
gazdasági egyesület adott formát. Megbízták, az 
elnökséget, hogy a 1 műtrágya ..szölitására kösse 
meg a szerződést az említett gyárral/ a , jövőre 
nézve pedig tegye tanulmány Járdává  Grünfeld 
Jakab indítványát az önálló /gyár létesítésének 

I kérdésében. A gazdák ‘szempontjából minden* 
esetre helyesélni lehet a  mpzgalmat, melyre sikert

— A szókesfehéí^árf^ipMpsoH, körében a
sorozatú felolvasást Vértes ; J?p#f felső kér. isk. 
tanár' taríjá f. hó 9-én í(vakár|fáp). d; |í. .6 órakor 
a  „viiágitásról." Az érdek lő .d |^ /ez után is ér
tesíti a választmány. 3 " ^ . .  , .....

— A mérőeéiközök Íii|9 le8»#8e.Jööm i
mértékhitelesítő hivatal Székesfehérvár területin

1909. évi november hó 1-től 1909. december i 
végezte az időszakos hitetesitésújMinthom 4 
sokan vannak ; kereskedők/ kprcsüjárapokjí 
mölcsárusök, kik a kihocsájtott faragj 
közzétett hitelesítést nem eszközölték, 
okosan teszik, ha ebbeli kötelezettségeiknek még 
e hó folyamán megfelelnek® Különben '; szigorú 
büntetés vár rájuk. /  • ' ;

—• Két cselédlány. A rendőrség f. W  
arról értesült,-hogy Grajczer Erzsébet és Jónás 
Julianna csőszi illetőségű cseiédleány f. hó 2-án 
2 dr. libát, f. hő 4-én pedig 3 Tdrb. libát ' adtak 
el városunkban. Az a gyanú merült fel ellenük, 
hogy a libák iopásből szármáznak/' azért a  ren 
dőrségen előállították őket. Hosszas tagadás után 
beismerték, hogy a két libát egy Tác felől jövő 
asszonytól lopták el, aki álításúk szerint kissé 
ittas volt. A másik hármat; pedig egy országúton 
haladó baromfikereskedö kocsijáról lopták. A 
rendőrség letártőztattá. őkét- . / "  - -  , .

— A martonvásári dráma. Könnyén érthető 
az az izgatottságba mély a Martónvásárnak és a 
környékének uj esztendői szenzációját képezi;-‘-A 
vén leány boszuja, a ki rohanni látta feje . fölött 
az esztendőket, váltakozni az egyik széptevőt á  
másik után, csak olyat nem, a  ̂ki , a forró vá
gyait a holtomjglant az oltár eiőtt is megismételte 
volna. Szokoli Erzsébet szive valóságos, omni
busz lett s mikor a katonaságtól kiszabadult 21 
éves Domok Györgybe a szép szál legénybe, a 
kire minden leány vágyva emelte á szemét, /be
leszeretett s a mikor a legény szintén nem fu-, 
karkodott érzelmei viszonzásával, megérett benne 
az elhatározás, a mit viharvert leikével a i  újsá
gokból annyiszor átélt — a szereltni dráma. Ször
nyen regényesnek találta a dolgot s . némi te li' 
gyet is talált, mert a csappdárszivü Dómok György 
még az utolsó éjjet is nála töltötte, ámbár még. 
volt már az eljegyzét mátkája. Szokoli Érésé: 
bet szive csodálatosan viharedzett volt. Közvetle
nül a gyilkosság és öngyilkosság végrehajtása 
előtt volt még ereje hozzá, hogy mosolyogni tud
jon, hogy elaltassa az egész ház gyanúját, sőt 
az ágyában pihenő hűtlen kévését is, a  lri csak

i akkor jutott a szörnyű terv tudatára, mikor 
az utolsó elutasító szót kimondotta, s pbban a 
percben megvillant szemei előtt az. éles borotva, 
a mellyel a tigrissé vált bárány egyenesen a 
nyakának esett. A legénynek nagy szérencséjére 
a borotva nem a nyak ütőerét hanem csak a 
mellette levő kisebb vizereket vágta át, _ úgy 
hogy a legény maga is üldözte egy darabig á  
gyilkos szeretőt. Szokoli Erzsébet aztán mellbe 
lőtte magát. Ágya mellett állandóan egy csendőr 
állőrt, de lázas álmaiban is egyre azt hajtogatja/ 
hogy ha az Isten megkegyelmezne az életének, 
Domok István nem kap kegyelmet előtte, megöli 
ha addig él is. Domok György jobban yán m$r^ 
sebesülése nem életveszélyes, a leány jsebeinél 
azonban állhatnak elő olyan komplikációk, á. 
melyek halálthozők lesznek ránézve. Ha fplépül, 
mindenesetre érdekes anyagot szolgáltára májusi' 
esküdtszéki cyklus számára. . ^

— Rendőrök oktatása. A rendőrök számára
minden télen rendszeres szakszerű előadások 
szoktak tartatni. Az Idén Simon Sándor és Za
varos Aladár alkapitány végzi a repdőriegénység: 
oktatását. .

— (00 korona jutalom. A helybeli villamos*;
telepen, a mint jeleztük az utóbbi,-időben na* 
gyobb mennyiségű vörösrézkábel vezetéket la- 
patak él. Ez ügyből folyólag a villamosíelep ve«. 
zetősége 100 korona jutalmai biztosit annak, aki 
a tettes vagy a bűnjelek kózrekeritése céljából a  
rendőrséget nyomra vezeti. ^ .•••.

— Megfagyott asszony. Csákvárról írja tu
dósítónk :. Szomorú végé lett Kertesei Rozália 
csákvári koldúsasszónynak. Jan. 3-énalkaljgaáSmt. 
mélyebben bélépislogatva a /páíinkásüvegbeíiioie^ 
bujt Sziládi József ‘tyúkóljába, hogy. v pihenőre- 
térjen. Nem is jött elő. többé, reggelre hoitan Húz
ták elő t- megfagyott. . , ,  r, -

SzlVszélhüdéa. Kerék .István p o lg á r i 
lakost szőlejében hatva találták; Özvegyének állí
tása szerint már négy napja volt ott, anélkül, 
hugy rátaláltak volna. ,Valószínűleg nagymérvű 
alkoholfogyasztás következtében szivszélhüdér 
érte, . . .
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■■ r Egyszerű"csukamájolajnál minden esetben 
johk a: SCOTTféle EMULSIO. Jobb, mert köny- 
nyen emészthető és ennélfogva gyorsabb és erő
telesebb a hatása. , ^

Jobb azért is,
mert szívesen veszik be azok, a 
kik a csukamájolajat undorító ize 
miatt visszautasítják.

Csakis tiszta és magasfoku lofp* 
teni (norvégországi) csukamájolaj 
használata engedtetik meg a _

SCOTT féle EMULSIO
készítésére; mert csak ez á íegtáp- 
lálóbb a világon.
AéCOTT-féle EMULSIÓa legkiválóbb.

Kapható minden gyógyszertárban.

— Rövid hírek. f . T . .
Verekedés. F. hó 2-án Szalai Imre és neje 

Rác-utca 29. sz. (alatti lakosokat saját lakásuk 
előtt az udvaron Csépi Ferenc és neje meg tá
madták, tettleg bántalmazták oly módon, hogy 
ezen bántalmazás következtében Szalai Imre sú
lyosabban, ínig neje könnyebben megsérültek. 
Az eljárás Csépi Ferenc és nejé ellen megindult.

Ébveszetség lépett fel Falubattyány község
ben. Az alispán 40 napi ebzárlatot rendelt el.

' Vigyázatlan koctfs. F. hó 3-án d. e. 10 
óra tájban Erdélyi János bérkocsis Jámbor Já- 
nosné Rác-utca 26. sz. alatti lakost kocsijával 
a Báltéren elütötte. Jámbor Jánosné sérülése nem 
súlyos. ' . ..

Az iszkaszentgyörgyiek. Özv. Rideg Györgyné 
iszkaszentgyörgyi korcsmájában véres összeütkö
zés támadt folyó hó 2-án a legények között. 
Frank József húzta a verekedésben a rövidebbet, 
altit á legényék úgy megvertek, hogy súlyos se
besülésével a Szent György-kórházba kellett szál- 
litahi. Állapota életveszélyes.

Az eljegyzés hátterében. Kü István Sziget
utcai bérkocsis lakásán eljegyzés volt. Ezt a jó 
alkalmat használta ki valami ripők tolvaj, a ki 
mig a háznépe a lakásban ünnepelt az udvarban 
tolvajmahipulációt csinált. Kocsilámpát lopott s 
összevágdosta a kocsi posztóbélését, a miáltal 
32 korona kárt okozott. A rendőrség nyomozást 
indított.

Botrányos cselédek. Friez Anna bársonyosi 
és Bátor Teréz seregélyesi illetőségű cselédleá
nyok kitiltás dacára is hatósági engedély nélkül 
Székesfehérvárra jöttek. Megbetegedve a kór
házba kerülték, ahonnan azonban botrányos vi
selkedésük ; miatt kitették mindkettő szűrét, A 
rendőrség tiltott visszatérés és közrend elleni ki
hágás miatt 20—20 napi elzárásra és illetőségi 
helyükre Való toloncolásra ítélte őket.

tűz, Pajcsits Emil adonyi vegyeskereskedő 
boltjában tűz ütött ki szilveszter napján. Meg- 
gyÜládt á raktárhelyiségben felhalmozott gyufa, 
amitől csakhamar lángot fogott a bolthelyiség. 
Szerencse, hogy a segítség idejekorán megérke
zett-és1 a tüzet elfojtották. A kár 200 korona. A 
tűz okának kiderítésére- vizsgálatot inditott a 
bsóndőrség.

. Cigány háború. Kolompár György, Kolom
pár Imre, Kolompár Vesd és Jónás Gyúró f. 
hó 2rán a Széchenyi-utcában csúnyául összeve
rekedtek. A rendőrség fejenként 5 napi elzárásra 
Ítélte őket. .

Szökevény fiú  Tóth Ferenc győri illetőségű 
18 éves fiú szüleitől Székesfehérvárra szökött. 
A csendőrök fogták el utcán csavargásban ta
lálva,? napi elzárás !után Győrbe toloncoítatja a 
rendőrség.

A színházban. Horváth István helybeli, nap
számos f. hó 2 án este a színházban, majd kő- 
fiŐbb a színház előtt botrányosán viselte magát 
6: riapi élzárásrfe1 ítélte a  rendőrség, - : ■ ;  ’

j .  E g y  négy lóerős gőzcséplőgép Ráczal- 
ntason, Benczkóler M ihálypáí :2ÚÖÓ -körö
m é r t  azonnal eladó. Közvetítőknek ,

FEjERMEGYEI NAPLŐ: •191CM jáüuár'5.

VIDA ELEK kárpitos díszítő, Szé
kesfehérvár, Megyeház épülete. Teljes fe 
lelőség mellett csakis elsőrendű, munkák. .

Színház,
. Kedd, január 4. .

Tájfun. Lengyel Menyhért színműve. Ma
gyar irő abba a speciális érdekes világba ̂  vezet 
bele bennünket, ahol a krysanthemumok virágoz
nak, a hol az emberek faji szerelete csodákat 
művel, ahol édes meghálni a közjóért, első sorban 
Nippónért, a vágyva szeretett Japánországért. ;

A darab Berlinben játszik. Ott van egy 
csomó japánember, a  kik azért jöttek Európába, 
hogy ellessék a fehér ember tudományát, elsa
játítsák előle egy:két esztendő alatt, a miért itt 
századokon keresztül ezrek véreztek el. Kapzsi 
vággyal sietnek a munkával, hogy aztán otthon 
á vasszorgalom erejével mindent a maguk javára 
fordítsanak. A japán kolónia tagjai közül a To- 
keramo (Alapi) a legkiválóbb. O a büszkesége, 
valamennyinek, a kire a legeslegnehezebb dolgot, 
a közigazgatás tanulmányozását bízták. Társai 
összegyűlnek nála s á felvonásban egy igazán 
kedves jelenetnek vagyunk tanúi, mikor az euró
painak átöltözött japánok visszabujnak a maguk 
keleti virágos köntösükbe és a saját szokásaik 
szerint gyékényre ülve teáznak és édes bús mu
zsikát hallgatnak. Persze kinyílik a lelkűk is s 
az alázatos japánok lenézik az európait minden 
hiúságával*’ minden társadalmi és erkölcsi visszá
ságaival. Tokeramónak a leikébe azonban ek
kor már mélyen beleette magát egy vonza
lom, a melyet Ilona, égy fehér leány iránt (Verő) 
érez. Az csupa szeszély, a ki gyötri, de Toké- 
ramo elhagyni nem képes, mert nagyon szereti. 
Az intim jelenetet Ilona meglesi és utána egy  
szenvedélyes szerelmi jelenetben kimutatja hatal
mát a japán fölött. A második felvonásban To- 
keramo belátja, hogy' szakítania kell a fehér le
ánnyal. Szakítana is, dé Ilonában fölébred a hiú
ság és hiába mindén visszautasításának egy 
macska hízelgésével addig-kerülgeti, mig a sze
gény kis japán lelke nem birja tovább a küzdel
met és föltett szándékét — tehetetlenül a leány 
ölébe hull. A leány azonban most már fölülke
rekedik és kegyetlen gúnnyal visszautasítja a ja
pán szerelmét. Durva sértegétései közt sárga m a
jomnak nevezi előbbi szerelmesét, a mire az any- 
nyira fölingerül, hogy torkon ragadja és meg
fojtja. Gyilkos lett. Barátai megérkeznek és a 
megmentésen törik a '  fejüket, a hazájuk egyik 
legértékesebb fiát nem akarják hóhér kézére adni.' 
Mindegyik magára akarja vállalói a gyilkosságot. 
Következik a harmadik felvonás, egy esküdtszéki 
tárgyalás, a melyen hosszas huzavona után végre 
az egyik kis japán márad benn a gyilkosság vád
jában. Az utolsó felvonásban Tokeramo szerelmi 
bujában meghal. ;

Az első két felvonás teljesen kielégít ben
nünket. Az idegén légkör, a rettegett sárgafaj 
különös gondolkozása s speciális világnézeté sók 
érdekeset tár elénk. Állandóan flgyéiünk és gyö
nyörködünk, annál is! inkább, mert a két.főszerep, 
igazán jó kezekbe jutót. Szinte csodálkozunk, hogy 
miért nem láttuk Alapi Nándort eddig.‘Itiikzéü égé
szen rutinirozott, színész, a ki nemcsak á j á p n  hi

degségéi-játsza kitünően, hahón a-’hágy szenve-
Ár*. Mnontro/I^Dhlr faétAoáhotl: 116“ tlfa1£ánH r

fiás útját a halál - felé-jobban- nem lehetett völótf 
adni, de például a  meghafási .jelenet -becsületére 

; vált; Kár, hogy Alapi tehetsége nem • csiszolő'd- 
hatik gyakrabban á  szinház szyzifuzi riágy-mün- 
Icáiban; Verőről fölösleges a  ‘ megszokott- dicsére* 
tekét ismételni, kitünő volt' a  szészélyes "szerétő 
gyötrPeiben, -remekelt a  széreími kettősben, a- 
második felvonásban pedig szinte mindent ma
gának hódított. Nagy előnye á z  előadásnak, hogy 
a többi szereplők, úgy szóivá kivétel nélkül 
harmonikus játékot nyújtottak. Kovács- kitűnő 
öreg japán* volt, Bátory mint ■ ném et; egyetemi 
tanár, Marosi mint hóbortos fró. Vértés olyan 
fizimiskát alakított, högy jöbh sé kéÜett.-Bátón, 
Kiss Cecil, Déri, Gyárfás, szóval valas-valamennyi 
vállvetve mozdította élő a közös sikert.-

A legnagyobb 'bajt á  darab hosszúsága 
idézi elő. A második felvonás végén íüdünkiiiár 
m indent: a vihar kitombolta magát és csak arra 
vagyunk kiváncsiak, hogy Tokeramo miként pusz
tul el. A szerző azonban végig kínoz bennünket 
egy óra hosszat tartó unalmas esküdtszéki tár
gyaláson, a hol az összes tanükát ' bottal sze
retnénk már szétverni, hogy hazatérhessünk aludni. 
De hát majdnem éjfélig ott kell Várakoznunk, 
mig sikerül meglátnunk a szegény szerelmes kis 
japán kimúlását. • • -

A közönség szép házát csinált, ámbár 
többet is tehetett volna. A játék megérdemelte;

Heti műsor:
Szerda
Csütörtök

Péntek
Szombat

Taifum
d. u. íglói diákok, 
este Sári bíró. 

Doktor ur. ; 
Tilos a  csók. 
(Újdonság.) ,

Mentből.
Ősidőktől fogva szappannál tisztítjuk a ruhán esétf 
foltot, szappannak tartjuk tisztán testünket, szap

pan a iegjobb-'szer á fog 
és száj mosásra is a modern 
orvosi tudomány legújabb 
tanítása szerint. Érthető, te
hát Szfráka Meóthol fbg- 
száppánjánálc’ "közkedvelf- 
sége, mely az ínyt nem 
marja,- mégis erősendésin- 
ficiál, hábjáK'tfénr undorító, 
sőt eüenkezőleg tarlósán 

üditő hatása eljut a fogközök- legelrejtéttebb z u 
gába is. E ‘ hogy kel
lemetlen szájszag, s ‘ fogak ' romlása^1 nincs 1 többé.

Áfa; gyógy tárakban 1 kor.
Kapható: Steiner Béla drpgüpriában,

1 " KÓssuth-utca és • , - ;
Borbély Béla fodrász-üzletében, Sas-utca.

asönök!

Jelzálogkölcsön 48, 4 í l és 51 amortizcióra, Konvertálás,:
(bankpénz í^ 2  kezessel, ,-magánpépz, k e z e s ig  
tele, Vállalátok financirozása, Részvénytársaságok alapítása, FizetéS

" ’ kereskedők kiegyeztetése, valamint ?s
birtokok, házak, gyárak, üzletek, kázéhazak, 
szállodák, vállalatok eladását vagyvételét köz
vetíti gyorsan e$ kulansan. ..-
Általános 'Forgalmi vállalat Betéti Társaság 
Budapest, József-körut 21. ' /

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérváott,
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